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3abenexka: 3a ga usknoumte npuntepa, Hatckete Gytona (D (3axpaneare). M3uakaiite, pokaro Bcuuku
MHEMKATOPM CE WM3KIHOYAT HOMBIHO, NPean A M3BaAUTE BATEPUSTA MM [A U3KIKOUMTE 30XPAHBALLMS Kaben.
lNpouecst moxke ga otHeme okono 13 cekyHau.

Cebpxete 3axpaHealyms kaden u

apanrepa.

Priklju¢ite kabel za napajanije i adapter.
Conectati cablul de alimentare si

adaptorul.

Napomena: da biste iskljucili pisa¢, pritisnite gumb () (Napajanie). Pri¢ekajte da se sve zaruljice
isklju¢e, a zatim uklonite bateriju ili kabel napajanija. Taj postupak moze trajati priblizno 13 sekundi.

Noté: Pentru a opri imprimanta, apasafi butonul () (Alimentare). Asteptati pand se opresc toate luminile
inainte de a scoate acumulatorul sau cablul de alimentare. Acest proces poate dura aproximativ 13
secunde.

Opomba: Tiskalnik izklopite tako, da pritisnete tipko () (Napajanije). Preden odstranite akumulator ali
napajalni kabel, po¢akaite, da vse lueke prenehajo povsem svetiti. Ta postopek lahko traja priblizno 13
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@ Priklju¢ite napajalni kabel in napajalnik.

sekund.
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[Mocrasete kacetmre ¢ MacTMno. Cnep, KATO 6'bHC1T NOCTABEHU, KaceTnute C
MACTMNO 3ano4YBAT MHULMANTM3UPAHE. Te LLie CcnpaT CBOETO ABMXKEHUE Cnef
3aBbpLUBAHE HA npoueca.

Umetnite ulogke s tintom. Kada ih umetnete, spremnici ¢e se aktivirati.

Kada se proces dovrsi, prestat ¢e se pomicati.

Instalati cartusele de cerneald. Dupd ce au fost instalate, cartusele de cerneald
incep inifializarea. Dupa finalizarea procesului, acestea se vor opri.

@ Namestite kartuse s &rnilom. Ko jih namestite, se za¢ne inicializacija kartus s
&rnilom. Ko je ta postopek dokonéan, se kartuse prenehajo premikati.

3abenexka: MactunoTo B KacetMre ce M3NON38A MO BPEME HA neuat
MO HAKOMKO PA3NMUHM HOUMHG, BKI1. MO BPEME HO MPOLECa Ha
MHULMANM3NPAHE, KOMTO NOAroTBA YCTPOMCTBOTO M KACETMTE 3a NevataHe,
KQKTO M NPW NOBABPXKAHE HO NEYATALYMTE FIOBM, KOETO € C Len [a nasu
MOCTUIIEHMTE [FO3M YMCTM M TOKA MACTMIOTO A Ce Meyard
6e3npobnemHo. ChLyo TAKA Cef M3NON3BAHE HA NEYATALYMTE KACETH
B TAX OCTABA MU3BECTHO KONMMYECTBO MACTUIIO. 30 OonbnHUTENHA
MHPOPMALMS BXK.

Napomena: tinta u spremnicima koristi se u postupku ispisa na vise
razli¢itih nacina. To obuhvada i postupak pokretanja koji priprema
uredaj i spremnike za ispis te ¢id¢enje glave za ispis, ¢ime se jaméi
Cistoca brizgaliki i besprijekorno protjecanie tinte. Osim toga, nakon
koristenja u spremniku za ispis ostaje nesto neiskoristene tinte. Dodatne
informacije potrazite na adresi

CN551-90061
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Nota: Cerneala din cartuse este utilizatd in procesul de imprimare intr-un
numdr divers de moduri, inclusiv in procesul de inifializare, care pregateste
dispozitivul si cartusele pentru imprimare, precum si in deservirea capului
de imprimare, pastrand duzele de imprimare curate si curgerea uniforma a
cernelii. In plus, o cantitate de cerneald reziduald réamane in cartus dupa
utilizare. Pentru mai multe informatii, consultati

@ Opomba: Crnilo v kartusah se pri tiskanju uporablja na ve¢ razli¢nih
nacinov, vkljuéno s postopkom inicializacije, pri katerem se naprava
in kartuse pripravijo za tiskanje, ter pri servisiranju tiskalne glave, kar
zagotavlja, da so brizgalne $obe ¢iste in érnilo tekoce. Poleg tega v kartusi
ostane nekaj ¢rnila, potem ko je porabliena. Dodatne informacije najdete
na spletnem mestu

Printed in China
Imprimé en Chine
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[Mocrasete XApTMATA CbC CTPAHATA, HA KOATO MCKATE Ad nevyararte, KbM BAC U
nofpaBHEHA NEPNEHOMKYNAPHO HA AACHATA CTPAHA HA TABATA. Mnb3nete poaayute
30 WMPOYMHA, TaKA Y€ Oa npunarat nnbTtHO A0 XApPTUATA.

Umetnite papir tako da je strana na koju Zelite ispisivati okrenuta prema vama i
poravnata s desnom stranom ladice. Vodilice pomaknite tako da tijesno prianjaju
uz papir.

Introduceti héartia cu faja de imprimat catre dvs. si aliniafi-o drept cu partea dreapta
a favii. Glisafi ghidajul de latime astfel incat sa corespunda exact cu marginile
hartiei.

@ Vstavite papir, tako da je stran, na katero Zelite tiskati, obrnjena proti vam, in
poravnaite papir pravokotno ob desno stran pladnja. Vodilo za 3irino prilagodite
tako, da se tesno prilega papirju.
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n Windows: Mspso nHcranumpaiite codryepa. HE Windows: Instalafi mai intéi software-ul. Nu conectai

cebp3saitre USB kabena, npepn ga nonyuure nogkaHa cablul USB pé&na cand nu vi se solicité acest lucru.

30 ToBa. Mac OS X: Conectati cablul USB, apoi instalafi

Mac OS X: Cevprxete USB kabena, cneg koeto software-ul.

MHCTOnUpaiiTe codTyepa. Nota: In cazul in care calculatorul dvs. nu are o unitate
3abenexka: Ako komntotbpbT He pasnonara cse CD mnum CD-ROM sau DVD-ROM, putefi descarca software-ul HP
DVD ycrpoiictso, moxete pga usternute codryepa Ha HP or de la site-ul Web de asistenta HP ( ).

yeb caitra 30 nogapwxka Ha HP (

@ Windows: Najpre| namestite programsko opremo. NE

Windows: najprije instalirajte softver. NEMOJTE priklju¢ite kabla USB, dokler vas ra¢unalnik k temu ne
prikljucivati USB kabel dok se to od vas ne zatrazi. pozove.

Mac OS X: priklju¢ite USB kabel, a zatim instalirajte Mac OS X: Prikljucite kabel USB in namestite

softver. programsko opremo.

Napomena: ako vase ra¢unalo nema CD ili DVD
pogon, preuzmite HP-ov softver s HP-ova web-mjesta za
podrsku ( ).

Opomba: Ce v vasem racunalniku ni pogona CD ali
DVD, lahko HP-jevo programsko opremo prenesete s
HP-jevega spletnega mesta za podporo

3a ga ce cebpKeTe KbM NpuHTEpa, u3non3saiikk Bluetooth spwaka, Bixre prrosopctsoto ,Mbpeu crbnkn”. PabpuuHmsT Kntou 30 KOCTLA NO
nogpasbupate Ha npuntepa e 000000.
3abenexka: Tsprosckute mapkm Bluetooth ca cobetseroct Ha ceos nputexaren u ca nuueHsMpatm 3a wanonseate ot Hewlet-Packard Company.

Upute za povezivanje pisa¢a pomocu Bluetooth veze potrazite u vodi¢u za pocetak rada. Tvorni¢ki je zadana lozinka za pisa& 000000.
Napomena: zastitni znakovi Bluetooth u vlasnistvu su svojih viasnika i Hewlett-Packard koristi ih prema uvjetima licence.

Pentru a conecta imprimanta utiliz&énd o conexiune Bluetooth, consultati Ghidul Notiuni introductive. Valoarea implicita din fabrica
pentru cheia de acces a imprimantei este 000000.
Nota: Marcile comerciale Bluetooth sunt definute de proprietarul acestora si sunt utilizate de Hewlett-Packard Company sub licenta.

Ce zelite vzpostaviti povezavo s tiskalnikom prek povezave Bluetooth, glejte Uvodni prirocnik. Tovarnisko privzeto geslo za tiskalnik je
000000.

Opomba: Blagovne znamke Bluetooth so last svojega lastnika in jih Hewlet-Packard Company uporablja na podlagi licence.
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Perucrpupaiire npopykra.

Kato otpenute efpa HAKONKO MMHYTH, 30 A0 CE PETUCTPUPATE, Le MOXKETE Ad Ce Bb3NOon3eaTe oT No-6bp30 0bCy>XBaHE, No-epeKTUBHA
NOAAPBXKKA M M3BECTMA 30 NOAAPBXKATA HA NPOAYKTA. AKO He CTe PerMcTpUpPanu CBOS MPUHTEP MO BPeMe HA MHCTANMPAHETO HA
codTyepa, MOXeETe AA rO HAMPABKTE NO-KLCHO HA OAPEC

®

Registrirajte proizvod.
Ako odvojite svega nekoliko minuta za registraciju, bit ¢e vam dostupna brza usluga, uéinkovitija podrka i upozorenia sluzbe za
podriku. Ako tijekom instalacije softvera niste registrirali pisa¢, mozete ga registrirati kasnije na adresi

Inregistrati produsul.

Acordénd numai céteva minute pentru a va inregistra, putefi beneficia de inferventii de service mai rapide, asisteni& mai eficientd si
avertizari de asisten}d pentru produse. Dacd nu inregistrafi imprimanta in timpul instaldrii software-ului, o putefi inregistra ulterior la
adresa

®

®

Registrirajte izdelek. 5
Vzemite si le nekaj trenutkov za registracijo in si tako zagotovite hitrej$o storitev, u&inkovitejso podporo in obvestila o podpori izdelka. Ce
tiskalnika ne registrirate med namestitvijo programske opreme, ga lahko registrirate pozneje na spletnem mestu

Mocrasete pombanuTenHata 6atepus B 30gHATA
YACT HO MPUHTEPA.

U strazniju stranu pisaca umetnite dodatnu
bateriju.

Instalati acumulatorul opfional in spatele imprimantei.

Namestite dodatni akumulator na zadnii strani
tiskalnika.



